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kacji, motcie, temacie (s. 138—144), 4) podzial na aluzje pelnigce funkcje humorys-
tyczne, nastrojotworcze, charakteryzujace i symboliczne (s. 155), 5) podzial na aluzje
fikcyjne i nieudane (s. 134 — a wigc i ja wskazuje na ten aspekt zjawiska, ktory
Bolecki nazywa ,fortunnoscig” aluzji, s. 381), 6) podzial na aluzje tematyczne, fabu-
larne, kompozycyjne (s. 135), 7) podzial na aluzje jednowyrazowe, kilkuwyrazowe
i zdaniowe (s. 135), itd., itp. Cytujac tytuly ksigzek Harolda Blooma podpowiadam
czytelnikowi ewentualno§é skorzystania z ultranowoczesnej klasyfikacji freudow-
sko-kabalistycznej lub antytetyczno-krytycznej aluzji, polegajacej na umieszczeniu
wszelkich ,zaj$é” intertekstualnych w szedciu przegrédkach o obcych nazwach:
clinamen, tessera, kenosis, demonizacja, askesis, apophrades ¢ Klopot w tym, ze mi-
mo istnienia takiej wspanialej klasyfikacji aluzji nie odczuwam wiekszego zaintere-
sowania ani Bloomem, ani poszukiwaniem aluzji w konkretnych tekstach. Co in-
nego bowiem filozofowaé i teoretyzowaé o zjawiskach intertekstualnych, a zupelnie
czym$ innym jest uprawianie tej dziatki przez historykéw literatury, wspomaga-
nych czasami pracg archiczytelnikow.

Panie Redaktorze, sadze, iz w mojej odpowiedzi na wyzwania recenzji Wiodzi-
mierza Boleckiego — zawarte sg nie tylko elementy wojny obronnej (cios za cios),
ale i propozycje pokojowe (wysuniecie strategii archiczytelnika jako pomocy w spo-
rze o identyfikacje aluzji literackich). Pozdrawiam Pana i pracownikéw Redakcji.

Jerzy Paszek

PO LEKTURZE ODPOWIEDZI JERZEGO PASZKA
Warszawa, 4 wrzesnia 1987

Szanowny Panie Redaktorze,
dziekuje za udostepnienie mi ciekawej odpowiedzi Jerzego Paszka, ktéra pozwo-
lita mi raz jeszcze przemysle¢ sprawy bedace przedmiotem mej recenzji. Nie mam
jednak nic do dodania ponad to, co juz wczeé$niej napisalem.
Musze wszakze zaznaczyé, ze nie postulowalem wprowadzenia do filologii ko-
niecznosci dowodéw matematycznych — co tatwo sprawdzi¢é w moim tekscie (c.l.s.).
Mam tez nadziej,e ze uwagi o ,ciosach”, ,obrazeniach” i ,kladzeniu na lopatki”
sg tylko efektownymi figurami stylistycznymi w odpowiedzi Jerzego Paszka.
Prosze przyjaé wyrazy szacunku i najlepsze mysli dla calej Redakciji.

Wtodzimierz Bolecki

8 Zob. probe zastosowania tej klasyfikacji aluzji literackich: J. Paszek, Po-
lotny staffizm Wierzynskiego. W zbiorze: Skamander. T. 5. Katowice 1986.



